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INSCENIZACIJA PIESNI

Stara piosenka, w strzeleckich, piechurskich czasach
ozywiona. Wy, najmlodfei, to jej nie pamigtacie moze, ale my,
stara wiara...

Ej — Boze, czasy to byty!

W Sandomierzu przed ratuszem stal taki ,obywatel®,
<> ledwie karabin udzwignat, ale ,,dziadow* precz wyganiatl,
a mial w sobie tyle powagi i godJnosci, ze niejeden stary ma-
mut sandomierski czapke przed nim zdjat.

A potem szlo ,toto“ przez rynek, jedno przy dmgiem,
i, ile sit starczylo, $piewato:

Tam nasza baterja w Sandomierzu stoi
i pisze do cara, ze si¢ go nie boi! —
A potem:
Czerwona réza, bialy kwiat,
wedruj, dziewczyno, ze mng w Swiat!

Az si¢ o Pieprzowki glos rozbijat i przez Gerlachow le-
cial we $wiat.

Ej — czasy te, jedyne.

Nie moze tez byle kto, byle ,,pedrak* tego ,,grac®.

Chilopy, a chtopy musza si¢ do tej piesni wzia¢ i naj-
pierw wstucha¢ we wlasny ,wspominajacy® S$piew. Ze
szes$ciu, albo o$miu chtlopa.

1 A dziewczyna, ino jedna.

Na drodze swojei zolnierskiej takie to serdeczne sprawy
spotykal.. A mitoé¢, i ta chtopska, i ta dziewezynska, insza
jakas§ wtedy byta: rados$niejsza wigcej 1 wigcej bolesna,
szczersza jaka$ i z wielkiemi, gromadzkiemi sprawami po-
wigzana.

I braterstwo bylo — setniejsze.

Jake$ bracie w cigzkiej przygodzie zeby zaciskal, to ci
kolega serdeczny matka i ojcem 1 spowiednikiem byl- —
czut z toba. ’

~ Niechajze wspomnienie tych czasow przyjdzie do nas
z ta piechurska piosenka.

Czerwona ro6za, bialy kwiat,
wedruj, dziewczyno, ze mng w $wiat.
Jakze ja bede wedrowac,

beda si¢ ludzie dziwowac.

A niech si¢ ludzie dziwuja:

piechur z dziewczyng wedruja.
Zawedrowali w ciemny las.

tutaj dziewczyno nocleg nasz.
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A wy slowiczki nie nudcie,
mego Jasienka nie zbudZcie.
(Szeroka woda na Wisle,
powiedz dziewczyno swe mysle,

Co6z ja nieszczesna zrobita, 1
swegom Jasienka zdradzita).
Myslisz dziewczyno, ze ja $pie,
ja twoje mysli zgaduje.

On moje mys$li zgaduje

niech ja na §wiecie nie zyje.

Jedno tu — poznajecie — zmienitam. Zbrodnig, zabojstwo
przemieniam na samoboOjstwo, na samozatracenie si¢ d21ew-
czyny. ’

A byto tak:

Na swojej zotnierskiej drodze napotkal piechur dziew-
czyne. Namawia ja ze soba na swoja zolnierska dolg. Zot-
nierz, jusci, urok jaki§ ma.

Marys$, i chee, bo chlopak dziarski i mity, i co$§ ja trzy-
ma... co$ i$¢ nie daje.

Zwyciezyta zoinierska uroda. Jeszcze tylko, ot ziwykla,
dziewczynska wymoéwka: ,ludzie si¢ beda dziwowac®.

Z fantazja odpowiada chlopak, bo i prawda, niech caty
$§wiat gada. i c6z to znaczy, kiedy to piechur z dziewczyna
wedruje. Ej, z drogi, niechze si¢ §wiat usuwa, piechury ida!

Ale przecie ludzkie sity majg miare: spoczaé trzeba.
Straszny, ciemny las... Zdrowie,- trud i spokéj, pogoda serca
uspity zmeczonego zolnierza.

Czegbdz ona, dziewczyna jego, spa¢ nie moze? Tylko nad
jego snem czuwl...

Przy boku kochanka jakze samotnie si¢ czuje! Zdrada,
ciezka zdrada sumienie dreczy! Jasienka swego przecie zdra-
dzita, do niego si¢ przed wojakiem nie przyznala i r woja-
kiem w $wiat poszia.

Teraz uciekataby ta samg droga, ale znowu co$ trzyma,
co$ nie daje.

Losie, losie cigzki! Sama serca swego nie rozumie

Jasienka sumienie jej Wyrzuca i wspomnienia ku niemu
ciaggna, a tu ta zoinierska uroda... Ej — Boze!

A blisko tu, przy nich, jeno piechury, towarzysze.

Niechze si¢ nie zbudzi jej zolnierzyk. Cicho odbiega od
niego i do towarzyszow idzie. Musi komu$ bol wypowiedziec,
musi si¢ przed kim§ sama oskarzyc‘

Widzg piechurzy — koledzy, ze co$ si¢ z dziewczyng
dzieje. Lubia ja: jedng z nimi dol¢ dzieli — i przecie przyja-
ciela ukochana!

Pytajg si¢ o przyczyn¢ niepokoju i zatoSci. Wyznaje im
swoéj grzech, swoja zdrade... Chlopcy dobre, kochane: zrozu-
mieli.
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Zycie, prawdziwe zycie uczyto ich, co zle, a co dobre,
nie uczone ksiazlti, ani czyje§ tam strachy. Zrozumieli. Czu-
ja jeA boles¢!

le i on si¢ zbudzil, co§ go we $nie zawoia%o Czul prze-
cie, przez drog¢ cala, jaki§ niepokdj w dziewczynie.

| przyczyng niepokoju zgadt.

Nie mS§ci si¢, nie wypomina, tylko cierpi.

Dziewczyna zamarta w przerazeniu!

On juz wie! Juz nie przygarnie jej do siebie, bo i jej cigz-
ko z ta zdrada zy¢... A do Jasienka wrdci¢ juz nie moze.
Czemu?

Niechze jej to serce, ktére juz przecie wybrato, odpowie....

Tak, czy tak, zy¢ nie chce, nie moze, bo i na co? dla kogo?'

Wodo, wodo szeroka na Wisle....

Rozgarnety si¢ szare fale wabiaco. Ej — Boze!

Towarzysze — koledzy ratowali, ale zycia, ani serca
uratowac juz nie mogli.

Tak trza to ,gra¢“. Wszystko to maja ludzie rozumieé
i czu¢ z nami. Pie§6 cala §piewa¢ moga piechurzy, ramiona-
mi ztaczeni, nasladujacy jakby marsz, w kolysaniu si¢, w tg;
i w t¢ strong. Szczegodlnie przy tej przygrywce: duli duli —
kotysanie moze by¢ Spiewniejsze.

Przed nimi — piechur namawia ze soba dziewczyng,
jednym ruchem, rak, zeby to najprosciej byto, najszczerzej-

Ona z odchylong gtéwka i smutnemi oczyma, kotyszaco,,
Spiewnie musi si¢ wymawia¢. Potem, przy ciggtem kotysaniu
piechuréw, szliby tak par¢ kotyszacych krokéw ku ludziom,,
tak, glowa przy glowie, ze zlaczonemi r¢kami. —

W lesie ciemnym — (trza pokazaé¢ jako$, ze ciemno tam
1 straszno) on spoczywa; siada na pniu $cietym i z glowg na
dtoni opartg zasypia.

Ona, ku slowikom regce wznosi — wdzigcznie, aby czu-
waly nad snem zolnierza — i odchodzi wtyl, do towarzy-
SZOW.

Przy nich zeznaje dziewczyna — w tym samym ruchu

kolebigcym — swa wing.
~ On teraz, zbudzony niepokojem, wypowiada swoje cier-
pienie.

Dziewczyna, §piewajgc ostatnie stowa, rzuca si¢ w fale
Wisty.

Silne rgce zolnierzy wydobyly dziewczyng — niezywa.

Oni garng sie, troskliwie pytajac i zaklinaja dziewczyne
na wody Wisly, aby im serce otworzyta.

Grajmy to calg dusza. Stanmy si¢ piechurami we¢druja-
cymi borem, lasem] Niechze i ten mundur szary ita macie-
jowka granatowa si¢ znajdzie.

I ten duch! Duch z tych czas6bw — ej — naszych cza-
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sow! Kiedy to nosito si¢ na czapce ..Dziadka“, tego naszego
Dziadka, a datoby si¢ za niego — ej — co to gada¢, kazdy
wie.

Wtedy tak radowal, tak ciagnat ku sobie ten $wiat nie-
znany, budzacy si¢ w nas i dokoto nas.

Czerwona roéza, biaty kwiat,
wedruj dziewczyno ze mnag w $wiat.

Zofja Solarzowa

PRZED DOZYNEKAMI

Trzebaby troche podumaé w sprawie uroczystosci do-
zynkowych, ktére pewno w bardzo wielu wioskach, a moze
i powiatach, a takze — jak stycha¢ — i u Pana Prezydienta
Rzeczypospolitej w szerszych rozmiarach, b¢da lato§ odpra-
wiane.

Najpierw naprostujmy sama nazwe¢. Wiadomo, ze roz-
maicie si¢ ta uroczysto§¢ pozniwna w Polsce nazywa: do-
zynki, wyzynek, obzynek, okrezne, wieniec, dograbek i t, d.
Obecnie przyjmuje si¢ 'Ogoélnopolska nazwa dozynki. Niech-
zeby byto i tak, tylko trzebaby poprawnie ten rzeczownik
odmieniaé¢, a wigc: te dozynki, tydh dozynikéw, tym dozyn-
kom it. d. — stowem jest to rzeczownik me¢skiego rodzaju i w
liczbie pojedynczej dzi§ nieuzywany brzmialtby: ten dozynek,
jak wyzynek, dograbek, wyskubek. Matopolanie z ziemi
krakowskiej mowia stale w ten sposob i mowiag dobrze, na-
tomiast t. zw. Kroélewiacy skojarzyli sobie dozynki z jakqé
malinka, Halinkg czy inng dziewczynka i odmieniajg Zle:
tych dozynek zamiast tych dozynkéw, bo nigdy nie byto
wyrazu: ta dozynka, wyzynka, dograbka, Wyskubka—

Wigc moi kochani dozynikarze, moéwcie 1 piszcie
poprawnie po polsku: dozynki, dozynkdéw. Za tern stojq nie
tylko moje skromne wiadomosci z jezyka polskiego, ale i po-
waga naukowa najlepszego znawcy jezyka literackiego i
wszystkich gwar polskich, profesora uniwersytetu krakow-
skiego. K. Nitscha, ktdéry mnie osobiscie zachecit, by pu-
blicznie zwroci¢ uwage na nieprawidtowa deklinacj¢ formy
tych dozynek.

Nie o to jednak gtéwnie chodzi w moich dumaniach,
rzecz w tern, by przecie utrzymaé¢ i utrwali¢ dozynki w
charakterze istotnego $wigta wiejskiego. I o tern chce cos-
kolwiek pogwarzy¢.

Rozumiem to dobrze, ze wie$, zyjaca zyciem gromadz-
kiem, winna mie¢ juz ze swej natury w tern zbdorowem Zzyciu
jakie§ chwile osobliwszego skupienia dusz. Talka chwilg by-
waly od prawiekdw uroczystosci pozniwne. Rdézne jednak ko-
leje zycia wsi, naogét jej nieprzyjazne, wykrzy wily te dawna,
kmiecg uroczysto$¢, stad resztki dozynkéw folwarcznych.



